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Swegon’

1. Installation
1.1 Allméant

Ber6rd personal ska ta del av denna instruktion innan
arbeten med aggregatet pabdrjas. Skada pa aggregatet
eller del darav orsakat av felaktigt handhavande av kopare
eller installator kan ej anses vara féremal for garanti om
denna instruktion ej har foljts.

Produktskyltar finns pa aggregatets inspektionssida och i
aggregatets elldda. Anvand uppgifter pa produktskylten
vid kontakter med Swegon.

Aggregatet leverereras emballerat.
Eventuella bestallda tillbehér medlevereras separat.

1.2 Intransport

Innan eventuell transportpall/transportvagga tas bort bor
overvagas om ytterligare intransport till uppstallningsplat-
sen skall ske.

1.3 Bipackade delar

Bipackade delar sasom handterminal, dekorplatar, injuste-
ringsplatar, skruv, tilluftsgivare och dokumentficka medle-
vereras i aggregat.

1.3.1 Handterminal

Handterminalen &r forsedd med 3 m kabel och snabb-
koppling. For elektrisk anslutning se 1.14. Till handtermi-
nalen medlevereras en hallare for vaggmontage. Hallaren
monteras pa aggregatets utsida (ej utomhus) eller annan
lamplig plats. Forldangningskabel (8 m) finns som tillbehor.

1.3.2 Tilluftsgivare

Givaren ar forsedd med 10 m kabel och snabbkoppling.
For montering, se 1.11. For elektrisk anslutning se 1.14.

1.3.3 Dokumentficka

Dokumentficka monteras pa aggregatets utsida eller
annan lamplig plats.

1.4 Placering

Uppstallning av aggregat skall ske i vag pa plant och fast
underlag och underlaget skall vara konstruerat fér att bara
upp aggregatets vikt.

Vid uppstallning av aggregat samt anslutning av rér och
elkablage se till att inspektionsluckor kan 6ppnas fritt och
att inre funktionsdelar, t ex filterkassetter och flaktinsatser
kan tas ut i 6nskad omfattning.

Erforderligt inspektionsutrymme
1000 mm fritt utrymme bor lamnas framfor aggregatet for
Oppning av inspektionsdorrar.

1.5 Leveranssatt

1.5.1 GOLD RX

GOLD RX 120 levereras normalt i fem separata enheter:
tva flaktdelar, tva filterdelar och en varmevaxlardel.

Varmevaxlardelen kan aven levereras delad i tva holjesde-
lar och rotor, dar rotorn levereras lutande i en transport-
vagga (transporth6jd=2930 mm, minsta transportbredd
2350 mm). Se 1.7 f6r montering.

For 6vriga matt och vikter se avsnitt 2.1.

Varmevaxlardel levererad som separat enhet

3440

Varmevaxlardel levererad delad
i tva holjesdelar och rotor

Rotor, @ 3150
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Transportvagga
1.5.2 GOLD CX

GOLD CX 120 levereras i sex separata enheter: tva flakt-
delar, tva filterdelar och tva batterivarmevaxlardelar.

For matt och vikter se avsnitt 2.2.

Reservation for andringar.
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1.6 Lyft
1.6.1 Med gaffeltruck

Roterande vdrmevéxlare (endast GOLD RX)

Ovriga delar

OBS! Hég tyngdpunkt! \ »

OBS! Se till att lyftgafflar

ar tillrdckligt langa!
OBS! Se till att lyftgafflar
ar tillrdckligt langa!
1.6.2 Med kran
1.6.2.1 Hela enheter
OBS.." CLjins’p ridare skall OBS! Linspridare skall
anvandas: anvéndas!
OBS! Hég tyngdpunkt!
| |/
/ b
I /;
' ' Ovriga delar
!
= ‘ - P\l (

! I

Roterande varmevéxlare (endast GOLD RX)
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1.6.2.2 Varmevaxlardel levererad delad i tva héljesdelar och rotor (endast GOLD RX)

OBS! Linspridare skall
anvandas!

Hélje bverdel

Holje underdel

Reservation for &ndringar. www.swegon.com # 5
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Demontera féstplat

Skyddsplat

OBS! Res rotor férsiktigt sa att den inte
skadas! Se till att lyftanordning vilar mot
skyddsplat i 6verkant

6 # www.swegon.com Reservation for &ndringar.
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1.7 Eventuell montering av varmevaxlardel
(Endast GOLD RX)

Om varmevaxlardelen ar levererad i delar skall dessa mon-

teras. Detta kan ske pa tva satt. Alternativ 1 ar lampligt att
anvanda om tillrackligt fritt utrymme uppat finns, eftersom
det alternativet ar enklare. Om ej tillrackligt utrymme finns
skall alternativ 2 anvandas.

Om varmevaxlardelen ar levererad som en enhet, ga till
avsnitt 1.8.

1.7.1 Alt. 1

Demontera 6vre axelfasten
och tatningsplat (2x)

Holje underdel
/

SE.GOLDINF120.250411
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Rotor lyfts in i underdel (se avsnitt 1.6).

OBS! VIKTIGT! Rotorns slédta navsida (utan hal)
skall vara mot tryckrullen!
lakttag forsiktighet sa att rotorn inte skadas!

Tryckrulle

Navsida

Montera évre axelfdsten och
tatningsplat (2x)

8 # www.swegon.com Reservation for &ndringar.
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Demontera lyftéglor. Skruv och brickor
dtermonteras i axeldnden (2x)

ﬂjﬂ/ Demontera rotorns skyddsplat

Lyft upp hélje 6verdel pa hélje
underdel (se avsnitt 1.6).

Fixera hélje éverdel till hélje underdel med
medleverade skruvar i férmonterade nitmuttrar
(totalt 20 st.)

Reservation for &ndringar. www.swegon.com # 9
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Swegon’

Lossa och vik undan
elladan. Lossa elektriska
snabbkopplingar till
flaktmotorer och
varmevéxlarens drivmotor.

OBS! Ellddans kablar till
huvudbrytare lossas €j.

Demontera
varmevéxlarens
motor+féste (6 skruvar).
Fér motor+faste till
position visad pa skissen
och las temporart med
tva skruvar. Ldgqg rotorns
drivrem runt motorns
remskiva.

Lossa de tva skruvarna som haller
motor+faste. Fér motor+féste till
sin ursprungliga position. Skruva

fast motor+féste (6 skruvar).

Ateranslut elektriska
snabbkopplingar till flaktmotorer
och vdrmevéxlarens drivmotor.
Vik in och skruva fast ellada.

Se dven 1.7.3 Gemensamt for Alt. 1 och Alt. 2

10 # www.swegon.com
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1.7.2 Alt. 2
Lossa och vik undan ellddan. Lossa elektriska snabbkopplingar Demontera évre axelfdsten och
till flaktmotorer och varmevéxlarens drivmotor. tatningsplat (2x)

OBS! Elladans kablar till huvudbrytare lossas €.

Hélje underdel

Axelfésten

Demontera varmevéxlarens motor+féste (6 skruvar).
Demontera tatningsplat och slang.

Reservation for &ndringar. www.swegon.com # 11
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Rotorn lyfts in fran sidan i hdlje underdel (se avsnitt 1.6).

OBS! VIKTIGT! Rotorns sldta navsida (utan hal) skall vara mot
tryckrullen!
lakttaqg forsiktighet sa att rotorn inte skadas!

Tryckrulle

Navsida

=

Montera 6vre axelfdsten och
tatningsplat (2x)
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Demontera lyftéglor. Skruv och brickor
dtermonteras i axeldnden (2x)

Lossa de tva skruvarna som haller motor+féste. For
motor+fdste till position visad pa skissen. Skruva fast
motor+féaste (6 skruvar).

SE.GOLDINF120.250411

Demontera rotorns

skyddsplat \rﬁ'

Montera tdtningsplat och
slang.

Fér motor+fdste till position visad pa skissen och las temporért
med tva skruvar. Ldgg rotorns drivrem runt motorns remskiva.

Ateransiut elektriska snabbkopplingar till flaktmotorer och
varmevéxlarens drivmotor. Vik in och skruva fast ellada.

Reservation for andringar.
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Holje éverdel

Demontera tdckpanel pa baksidan.
Demontera tatningsplatar (2 st.)

Hélje éverdel lyfts in fran

# sidan pa hélje underdel (se
avsnitt 1.6).

.
1y

I 10

Montera tdckpanel och
tatningsplatar (2 st.)

¥

2x2

Fixera holje verdel till hélje underdel med
medleverade skruvar i férmonterade nitmuttrar
(totalt 16 st.)

Se dven 1.7.3 Gemensamt for Alt. 1 och Alt. 2
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1.7.3 Gemensamt for Alt. 1 och Alt. 2

1.7.3.1 Justering av rotorns lutning

L = 0,5xL

Skissen visar Idmplig instéllning av rotorns lutning vid
flaktplacering 1. Lutningen skall alltid vara mot filter,
vilket innebdr att for fldktplacering 2 &r lutningen at

O andra héllet.

I fall med héga luftfloden med medféljande héga tryck
kan rotorns lutning behéva vara stérre.

= 0,5xL L

Lasskruvar lossas ndgot. Axelfaste skall ef demonteras.

Justera rotorns lutning med hjélp av
justerskruvarna. Justerskruvar justeras lika
mycket.

Nér lutningen &r justerad, skruvas lasskruvar
fast.

Reservation for &ndringar. www.swegon.com # 15
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1.7.3.2 Tatningsplatar/renblasningssektor 1.7.3.4 Galontatning

Skruvar till tatningspla- J
tar/renblasningssektor
lossas. Tatningsplatar/
renblasningssektor
placeras sa att borst lig-
ger an mot rotor. Skruva
fast skruvar. w
[

Rotorns galontétning (bl3) trds éver sargkant hela vdgen runt pa
bégge sidor om rotor.

Tryckrulle spdnns mot rotorns nav tills tryckrullen ej gar att rulla
fér hand.

16 # www.swegon.com Reservation for andringar.
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1.7.3.5 Tatning

Tata hdrn vid tatnings-
platar/renblasnings-
sektor med lampligt
tatningsmedel/kitt (4 st.)

Tata skarvar mellan hélje éverdel och hélje
underdel med lampligt tdtningsmedel/kitt =
(fram- och baksida)
=
l/ «
(-]
&
[0} C
T > Tata runt rotoraxels tatningsplat med
A — L lampligt tatningsmedel/kitt (2 st.)
o 9

Reservation for &ndringar. www.swegon.com # 17
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1.7.3.6 Dekorplatar

Dekorpladt monteras med
sjdlvborrande skruv i férstansade hal.

Dekorplat monteras med férmonterade M5-skruvar
i férmonterade nitmuttrar.

18 # www.swegon.com Reservation for &ndringar.
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1.8 Utférande och fléaktplacering 1.8.2 GOLD CX
GOLD CX 120 levereras i hoger- eller vénsterutforande
1.8.1 GOLD RX och med fléktplacering 1, 2, 4 eller 5, se skisser nedan.

GOLD RX 100/120 leverereras i hoger- eller vansterut-
férande. Funktionsdelarnas placering kan spegelvandas
vertikalt (vid bestallning), se skiss nedan.

For leveransutférande och installation av aktuellt aggregat,
se dekal pa varmevaxlarens underdel.

For leveransutférande och installation av aktuellt aggre-
gat, se dekal pa varmevaxlarens underdel.

OBS! Sakerhetsbrytaren ar alltid placerad utanpa batte-
rivarmevaxlaren i undre plan.

OBS! Vid franluft i nedre plan: Aggregatet maste hojas

LN

———— ———— minst 50 mm (utdver bottenbalk) for att vattenlas skall fa
“ @u@ , \ « = l , j@m - plats.
- l Em - - @E[I { .

Ti//ufts;‘lékt: ﬂhdgelﬂ; neré ﬁlluft;f/ékt,h;véger, uppe

Hogerutforande «‘@E]/ o ‘ e o ‘ ® [E»
_ _ sl e EIE - «@ng[ o «
< @SI \‘ { e = l \‘ Emn = Fléktplacering 1 Fléktplacering 2

e < T

O ] — N — ko
= } | - « || { € S IBRE @@m» S IBRE E@“

Tilluftsflakt, vanster, uppe Tilluftsflékt, vénster, nere § N
Vansterutférande ® © J = = ® J =
Fléktplacering 5, Fléktplacering 5,

tilluft uppe tilluft nere

Hogerutforande

“=llle|[ = = ) e||E
> o Em - - @E] ) «
Fléktplacering 1 Fléktplacering 2
«E[ ® ‘ « «@@[ o ‘ «
« { O < - S( ® ]
Fléktplacering 4, Fléktplacering 4,

tilluft uppe tilluft nere

Vansterutforande

> =-» > W

Uteluft Tilluft Franluft Avluft
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1.9 Dockning av aggregatsektioner

Skisser i avsnitt 1.10 visar ett aggregat GOLD RX med fléktplace-
ring 2. Principen &r dock lika fér évriga aggregat.

1.9.1 Flakt-/filter-/batterivarmevaxlarsektioner (bat-
terivirmevaxlarsektioner endast GOLD CX)

(sl

Wll | Il

‘\)Ilflllllllll I (! |

1.9.2 Fixering, aggregatets framsida/mittparti

Flékt/filtersektioner placeras vid vdrmevéxlardel
enligt leveransutférande (se avsnitt 1.8). Vid ag-

% gregatets framsida fixeras flakt/filtersektioner
&@& till varmevéxlardelen med medleverade skruvar i

férmonterade nitmuttrar (totalt 2x4 st.)

SE.GOLDINF120.250411

Fldkt-, filter- och eventuella batterivdrmevéxlarsektio-
ner placeras ovanpé varandra enligt leveransutférande
(se avsnitt 1.8). Overdel fixeras till underdel med
medleverade skruvar i férmonterade nitmuttrar (totalt

4 st.)

Inuti aggregatets mittparti

fixeras flakt/filtersektioner till
varmevéxlardelen med medleverade
skruvar i férmonterade nitmuttrar
(totalt 2x8 st). Invdndiga fastpounkter
framgar av skiss.

Foér dtkomst av fastpunkter i
fléktdel, krévs att dukstosar och
flaktinsatser lossas och skjuts utat
mot inspektionsddrren. Skruvar kan
da dras fran kanalanslutningens
6ppning.

OBS! Flaktinsatserna behover ef
avldgsnas helt!

20 # www.swegon.com
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1.9.3 Fixering, aggregatets baksida

Fixering vid aggregatets baksida kan ske pa tva satt, invan-
dig eller utvandig fixering. Utvandig fixering (alt. 1) ar
lampligt att anvanda om tillrackligt fritt utrymme bakom
aggregatet finns, eftersom det alternativet ar enklare. Om
gj tillrackligt utrymme finns kan invandig montering (alt. 2)
anvandas.

Tacklock

Alt. 1

Utvéandig fixering.

Tacklock och isolering innanfér técklocket pa ag-
gregatets baksida demonteras. Flakt/filtersektioner
M fixeras till vdrmevéxlardelen med medleverade skruvar

¢]

0G@O000

i férmonterade nitmuttrar (totalt 2x4 st). Tacklock och
— isolering atermonteras.

Alt. 2

Invéndig montering.

Flakt/filtersektioner fixeras till varmevéxlardelen med
medleverade skruvar i férmonterade nitmuttrar (totalt
2x4 st). Invdndiga fastounkter framgar av skiss.

For atkomst av fastpunkter i flaktdel, krévs att
dukstosar och fléktinsatser lossas och skjuts utat
mot inspektionsdérren. Skruvar kan da dras fran
kanalanslutningens 8ppning.

OBS! Flaktinsatserna behéver ej avlidgsnas helt!

Reservation for &ndringar. www.swegon.com # 21
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1.9.4 Dekorplatar

Tryck fast dekorplatar i bottenbalken.

Skruva ihop tva st. dekorplatar
som visat pa skiss. Skruva sedan
fast dekorplatar i bottenbalkar-

nas dndar.

Skruva ihop tva st. dekorplatar som visat pa
skiss. Skruva sedan fast dekorplatar i bot-
tenbalkarnas dndar.

Tryck fast dekorplatar i bottenbalken.
GOLD CX: Dekorplat med kabelgenomféringar place-
ras pa vdrmevdéxlarsektion.

22 # www.swegon.com Reservation for &ndringar.
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1.9.5 Elektriska snabbkopplingar

Anslut elektriska snabb-
kopplingar mellan elldda och
fléktar.

Skiss visar GOLD RX fléktpla-
cering 2.

Principen &r dock densamma
fér 6vriga aggregat.

GOLD 100

Reservation for &ndringar. www.swegon.com # 23
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1.9.6 Anslutning av luftslang till filtertryckgivare

Anslut luftslang fran luftnippel under filter till + pa
nipplar enligt skiss. Luftslangen &r ansluten pa luftnippel
(under filter) och ligger ihoprullad i flékt/filter-sektion.

Skiss visar GOLD RX fléktplacering 2.
Principen &r dock densamma f6r évriga aggregat.

Anslut luftslang fran luftnippel under filter till + pa
filtertryckgivare enligt skiss. Luftslangen &r ansluten pa

luftnippel (under filter) och ligger ihoprullad i flakt/filter-
sektion.

Skiss visar GOLD RX fléktplacering 2.
Principen &r dock densamma for 6vriga aggregat.

24 # www.swegon.com Reservation for &ndringar.
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1.10 Kanalanslutning 1.11 Montering av tilluftsgivare

Aggregatets anslutningsramar ar rektanguléra och kanal- Tilluftstemperaturgivaren skall placeras i tilluftskanal.

ansluts med gejd. Givaren skall placeras sa den &r minst 1,5 m fran aggrega-

Kanaler isoleras enligt gallande bestammelser och tet.

branschnormer. OBS! Om eventuell luftvarmare och/eller luftkylare finns
sa skall givaren placeras 1,5 m fran aggregatet raknat fran
detta.

1. Mat och mark ut var givaren skall sattas.
2. Borra ett hal med 11 mm diameter i tilluftkanalen.

3. Anvand tatningsmedel runt halet och skruva fast giva-
ren med 2 st sjdlvborrande skruv.

IN

. Anslut givaren till snabbkoppling pa aggregatets styr-
kort, se avsnitt 1.14.

A

| I B
"iﬁ: -
= = =
= = =

A

B
A >= 1500 mm
B = 10000 mm
C =011 mm

Reservation for &ndringar. www.swegon.com # 25
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1.12 Elektrisk anslutning, kommunikations-
kablar (endast GOLD CX)

Inkoppling skall goras av behorig elektriker enligt gallande Técklucka Técklock Ovre elldda
elféreskrifter.

Demontera tackluckor och tacklock framfér ellador.

| ellddan utan styrenhet (franluft) finns en monterad ka-
beladapter samt en medlevererad, omonterad kabeladap-
ter.

Den omonterade adaptern skall monteras pa DIN-skena i
ellddan med styrenhet (tilluft).

Anslut kommunikationskablar, se nedan. Anvand aggre-
gatets kabelgenomféringar och forlagg kablar pa ett saker
satt.

Undre ellada

Elldda med styrenhet Apparatldda 809535, ror- Elldda utan styrenhet
(tilluft) kopplingsenhet (tillbehor, se (franluft)
separat installationsanvisning)

Medlevererad bus- 2" 4 @TBM—OJ(@
kabel ansluts mellan
valfri bus-kontakt X N === -
pa kabeladapter och S

i SR ,/ valfri bus-kontakt e )

—¥|| COMS6-11 pé styren-
het.

Inkommande
matning
N B
Kabeladapter fér mon-
tering i ellada med Partvinnad kommunikationska- Partvinnad kommunikationskabel B min. 4x0,5
styrenhet. Levereras bel A min. 4x0,5 mm?, max 100 mm2, max 100 meter (ingar ej i leverans).
l6st i elladan utan meter (ingar ej i leverans). Kommunikationskabel B kan &ven anslutas
styrenhet. Kabel mellan kabeladaptrar kopp- pa kabeladapter i ellddan med styrenhet om
las fran plint till plint, d v s fran rorkopplingsenhet TBXZ-5-42 (tillbehor, inklu-
plint nr. 1 till plintnr. Tosv. sive apparatldda 809535) ej ar valt eller om det

underlattar installationen.
Kabel mellan kabeladaptrar kopplas fran plint till
plint, d vs fran plint nr. 1 till plintnr. 1Tosv.
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1.13 Elektrisk kraftanslutning

Inkoppling skall géras av behorig elektriker enligt gallande
elféreskrifter.

1.13.1 GOLD RX

Inkommande kraftanslutning utfors pa aggregatets utvan-
diga sakerhetsbrytare. For att sakerhetsbrytarens plintar
skall bli tillgangliga demonteras sakerhetsbrytarens tack-

lock.
P
= ? = , E
= = = : ]
.m I ' ‘
= ﬁ/%/
L1L2 L3 N
= YVYY
i = , % O O O O
L1 L2 L3 N
Sédkerhetsbrytare
O O O O

PE

[O]
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PE

% Plintar,
sdkerhetsbrytare

[O] /

3-fas, 5-ledare, 400V -10/+15%, 50/60 Hz.
For storlek pa sakring, se Drift & skdtselanvisning

Reservation for andringar.
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1.13.2 GOLD CX

OBS! Se till att punkt 1.12 &r utfoérd innan kraftan-
slutning gors (endast GOLD CX). Risk for person-

skador!

Kabel (i slang) fran kraftdelen i 6vre ellada skall anslutas till
sakerhetsbrytaren, se skisser nedan. Kabel fasts sedan i de
férmonterade slangklammorna.

Inkommande kraftanslutning skall utféras pa aggregatets
utvandiga sakerhetsbrytare. For att sakerhetsbrytarens
plintar skall bli tillgéngliga demonteras sakerhetsbrytarens

tacklock.

=1

- Ovre elldda

]

Sdkerhetsbrytare

Inkommande kraftanslutning

L1 L2 L3 N

TN

© O O O

L1 L2 L3 N

o O

L1 L2 L3 N

PE

YYY S

Plintar,

/ sakerhetsbrytare

Kraftanslutning till 6vre elladans kraftdel

3-fas, 5-ledare, 400V -10/+15%, 50/60 Hz.
For storlek pa sakring, se Drift & skdtselanvisning

SE.GOLDINF120.250411
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1.14 Anslutning av externa kablar

1.14.1 GOLD RX

For att styrenhet skall bli tillgénglig, dppnas inspektions-
dorr framfér varmevaxlare.

Dekorplat kan anvandas som kabelréanna for att dra
externa kablar. Demontera dekorplatar och vik undan
lampligt antal “tungor” i dekorplatarnas andar och for
kabel genom kabelgenomftring i varmevaxlarsektionens
dekorplat. Atermontera dekorplatar. Kablar dras vidare
in till ellddan genom gummimembran framfor elldda pa
varmevaxlarsektionen. Servicelucka demonteras for att
mojliggora kabeldragning. Se skiss.

OBS! Utanfor aggregatet skall externa kommunikations-
kablar forlaggas med ett min. avstdnd av 100 mm fran
stromforande kabel.

Dekorplat

Styrkort i elldda

1.14.2 GOLD CX

For att styrenhet skall bli tillgénglig demonteras tacklucka
pa batterivarmevéaxlarens nedre eller Gvre del (beroende
pa variant) och elladans tacklock.

Om styrenheten ar placerad i den undre elladan kan
dekorplat anvandas som kabelranna for att dra externa
kablar. Demontera dekorplatar och vik undan lampligt
antal "tungor” i dekorplatarnas andar och for kabel
genom kabelgenomfoéring i varmevaxlarsektionens
dekorplat. Atermontera dekorplatar.

Kablar dras vidare in till ellddan genom gummimembran
ovanfor ellada pa varmevaxlarsektionen.

OBS! Utanfor aggregatet skall externa kommunikations-
kablar forlaggas med ett min. avstand av 100 mm fran
stromférande kabel.

Dekorplat

Tacklucka

Styrkort i ellada

Reservation for andringar.
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1.15 Montering av rérkopplingsenhet
(endast GOLD CX)

For montering av rérkopplingsenhet, se separat instruktion
for rorkopplingsenhet TBXZ-42.

2. Mattuppgifter
2.1 GOLD RX 100/120

L B 137
El . M K G
21 - 52+ N 0 ‘ 21
= = = | J
= = = P F
=) =D =
@ - ¥y I H
o = = =
P ’il}
= Sia = F
= = = [ J
o) o) D o] 0 » |0 g — ]
52, » 21 H 4—‘#15 100
A \_ D L A 122 1048 1000 1048
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* Vid kanaltillbehdr i isolerat hélje levereras aggregatet utan anslutningsgavel.
Aggreqgatet kan dven levereras med full face anslutningsgavel (tillbehér).

SE.GOLDINF120.250411

Storlek A B D E F G H | J K L M N (0} P Vikt, kg
100 1122 | 3340 | 1070 | 187 | 1200 | 2400 | 3440 | 520 210 470 | 3314 | 800 | 420 | 2500 | 1720 | 3333-3761
120 1122 | 3340 | 1070 | 187 | 1200 | 2400 | 3440 | 520 210 470 | 3314 | 800 | 420 | 2500 | 1720 | 3533-3979

Delvikter
Filterdel
GOLD 100/120: 402-540 kg/st.

Flaktdel
GOLD 100: 644-720 kg/st.
GOLD 120: 744-829 kg/st.

Varmevaxlardel, monterad
GOLD 100/120: 1241 kg.

Varmevaxlardel, levererad i tva holjesdelar + rotor
Holje underdel = 513 kg

Holje 6verdel = 300 kg

Rotor = 428 kg

Transportvagga = 190 kg

30 # www.swegon.com
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2.2 GOLD CX 100/120

L B** 200 180
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* Vid kanaltillbehdr i isolerat hélje levereras aggregatet utan anslutningsgavel.Aggregatet kan &dven
levereras med full face anslutningsgavel (tillbehér).
** Mittsektionens héljesbredd = B + 200 mm.
Storlek A B D E F G H | J K L M N (o) P Vikt, kg

100 1122 | 3340 | 1070 | 187 | 1200 | 2400 | 3440 | 520 210 470 | 3314 | 800 | 420 | 2500 | 1720 | 4294-4772
120 1122 | 3340 | 1070 | 187 | 1200 | 2400 | 3440 | 520 210 470 | 3314 | 800 | 420 | 2500 | 1720 | 4494-4990

Delvikter

Filterdel
GOLD 100/120: 402-540 kg/st.

Flaktdel
GOLD 100: 644-720 kg/st.
GOLD 120: 744-829 kg/st.

Varmevaxlardel
GOLD 100/120: 1101-1126 kg/st.
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3. Forklaring plintar, styrenhet

SE.GOLDINF120.250411

Respektive anslutning far belastas med max 16 VA.
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Digitala ingangar, plint 4-17, &r av typ klenspanning. Analog ingdng, plint 18-19 har ingadngsimpedans 66 kQ.

Plint Funktion Kommentar

1,2,3 Anslutningar for EIA-485 1= kommunikationsanslutning A/RT+, 2= kommunikationsanslutning B/RT-, 3= GND/COM.

4,5 Externt stopp Stopp av aggregat via brytande kontakt. Byglad vid leverans. Bryts férbindelsen stoppar aggregatet.

6,7 Extern brand-/rokfunktion 1 Extern brand- och rékfunktion. Byglad vid leverans. Bryts forbindelsen utléses funktionen och larmar.

8,9 Extern brand-/rokfunktion 2 Extern brand- och rékfunktion. Byglad vid leverans. Bryts forbindelsen utléses funktionen och larmar.

10,11 Externt larm 1 Extern kontaktfunktion. Valbar slutande/brytande.

12,13 Externt larm 2 Extern kontaktfunktion. Valbar slutande/brytande.

14,15 Extern lagfart Extern kontaktfunktion. Overstyr kopplingsuret fran stopp till I&gfartsdrift.

16,17 Extern hogfart Extern kontaktfunktion. Overstyr kopplingsuret fran stopp eller lagfart till hégfartsdrift.

18,19 Behovsstyrning Ingéng 0-10 VDC. Insignal paverkar flodesbérvarden for tilluft/franluft vid behovsreglering. For
anslutning av givare, till exempel CO,, CO och VOC

20,21 Cirkulationspump varme Friliggande kontakt, max 5 A/AC1, 2 A/AC3, 250 VAC. Sluter vid varmebehov.

22,23 Cirkulationspump kyla alt. kyla on/ | Friliggande kontakt, max 5 A/AC1, 2 A/AC3, 250 VAC. Sluter vid kylbehov.

off 1 steg

24,25 Kyla on/off, 2 steg Friliggande kontakt, max 5 A/AC1, 2 A/AC3, 250 VAC. Sluter vid kylbehov.

26,27 Driftindikering Friliggande kontakt, max 5 A/AC1, 2 A/AC3, 250 VAC. Sluter vid drift.

28,29,30 Spjallstyrning 24 VAC. 28=styrd 24 VAC (G), 29= 24 VAC (G), 30= 24 VAC (GO0).

31,32 Manéverspanning " Manéverspanning 24 VAC. Plint 31-32 belastas med sammanlagt max 16 VA. Bryts av
sakerhetsbrytaren.

33,34 Referensspanning Utgang for konstant 10 VDC. Max belastning 8 mA.

35,36,37,38 | Styrning recirkulationsspjall Recirkulationsspjall belastas max 2 mA vid 10 VDC. 35= 24 VAC (G), 36= 24 VAC (G0), 37= styrsignal
0-10 VDC, 38= aterforingssignal 0-10 VDC .

Plint 31-32, utgangar fér Heat/Cool och spjallutgéng (plint 28-30) far gemensamt belasatas med max 50 VA.
' GOLD 100/120: Vid behov av mer dn 16 VA, anvdnd plint 201 (G) och 202 (GO). Plint 201-202 kan belastas med sammanlagt max 48 VA.
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